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febrero, reduciendo de siete a cuatro los afios exigidos para el
ascenso en el empleo de Teniente Coronel de la Escala de Tierra.
En su virtud, a propuesta de los Ministros de Defensa y de
Hacienda y previa deliberacién de! Consejo de Ministros en su
reunién- del dia dos de noviembre de mil novecientos setenta y
nueve, .
DISPONGO:

Articulo primero.—Quedan modificados transitoriamente los
tiempos de servicios efectivos'en el empleo que establece €l ar-
ticulo decimoquinto de la Ley namero dieciocho/mil novecientos
setenta y cinco, de dos de mayo, para el ascenso en la Escala
de Tierra del Arma de Aviacién, en el sentido siguiente: Cuatro
afios para los Tenientes, doce afios para los Capitanes, nueve
afios para los Comandantes y cuatro afios para los Tenientes Co-
roneles.

Articulo segundo.—El presente Real Decreto entrara en vigor-
el mismo dia de su publicacion en el <Boletin Oficial del Es-

tado».
DISPOSICION ADICIONAL

ﬁnica.—A los Jefes y Oficiales que tengan ya cgmpligios los
tiempos fijados en el presente Real Decreto ge les asignara como

antigiedad en los empleos que alcancen la del dia de entrada -

en vigor de esta disposicién.
DISPESICION DEROGATORIA

. Queda derogado el Real Decreto nimero cuapr_ocientos sesen-
ta y uno/mil novecientos setenta y ocho, de diecisiete de febrero.

Dado en Madrid a dos de noviembre de mil novecientos
seterita y nueve.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de la Presidencia,
JOSE PEDRO PEREZ-LLORCA Y RODRIGO

REAL DECRETO 2542/1979, de 2 de noviembre, por el
que se prorroga el plazo de formalizacién de cré-
ditos para transformacion en regadio fijado en el
Real Decreto 1651/1979, de 1 de junio.
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Las autorizaciones concedidas al IRYDA por los Reales De-
cretos mil seiscientos dieciséis/mil novecientos setenta y ocho,
de dos de junio, y tres mil siete/mil novecientos setenta y
ocho, de uno de diciembre, para establecer conciertos ton En-
tidades financieras de caracter puablico y privado, a fin de
conceder préstamos para obras de implantacién o mejora de
regadios, fueron ampliadas en seis mil quinientos millones por
el Real Decreto mil seiscientos cincuenta y uno/mil novecientos
setenta y nueve, de uno de junio, fijando un plazo de cuatro
meses para la formalizacidon de los créditos.

El desarrollo de las operaciones anteriores con la extension
y firma de las correspondientes poélizas de préstamo, asi como
el ritmo de las inversiones llevadas a cabo, permite prever la
necesidad de prorrogar el plazo concedido para la formalizacién
de los créditos, facilitando asi la toma de decisiones por parte
de los agricultores y la preparacion de la documentacién téc-
nica y juridica necesaria.

En consecuencia, a propuesta conjunta de los Ministros de
Hacienda y Agricultura, y previa deliberacién del Consejo de

Ministros en su reunién del dia dos de noviembre de mil no-

vecientos setenta y nueve,
DISPONGO:

Articulo Gnico.—La fecha limite para la formalizacién de los
créditos que sefiala el articulo cuarto del Real Decreto mil seis-
cientos cincuenta y uno/mil novecientos setenta y nueve, de
uno de junio, se amplia hasta el treinta de junio de mil nove-
cientos ochenta.

Dado en Madrid a dos de noviembre de mil novecientos se-

tenta y nueve. :
JUAN CARLOS R.

Bl Ministro de la Presidencia, - 4
JOSE PEDRO PEREZ-LLORCA Y RODRIFGO
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26559 TRATADO de Cooperacién Cultural entre Espafia

v la Republica Socialista de Checoslovaquia, firma-
do en Modrid el 7 de marzo de 1979.

TRATADO DE COOPERACION CULTURAL ENTRE ESPANA
Y LA REPUBLICA SOCIALISTA DE CHECOSLOVAQUIA

El Gobierno de Espaiia el Gobiem de - abli -
cialista de Checoslov&\quia,y ' o de la Republica So

Animados por el deseo de seguir desarrollando y fortalecien-
do las relaciones de amistad entre anbos paises y sus pueblos
en espiritu de amistad y de cooperaciéon mutua,

Considerando que el desarrollo de las relaciones en la esfera
de la cultura, arte, educacion, ciencia y sanidad contribuira al
mejor entendimiento entre los pueblos y por consiguiente a las
buenas relaciones entre los Estados, .

"Y dentro del espiritu de los acuerdos del Acta Final de la
Conferehcia sobre la Seguridad y Cooperaciéon en Europa,

Han decidido acordar lo siguiente:
ARTICULO 1

Las Partes Contratantes fomentaran la cooperaciéon mutua
en la esfera de la cultura. el arte, la educacion, la ciencia, la
sanidad, la cinematografia, los medios de comunicacién social,
el desarrollo comunitario, la juventud y el deporte.

" ARTICULO 2

Las Partes Contratantes favoreceran el desarrollo de:las re-
laciones culturales mediante e

a) La actuaciéon de conjuntos artisticos y de artistas en las
representaciones teatrales, conciertos y las demas actividades
artisticas. B

b) -La cooperacién entre los museos, galerias de arte y otras
organizaciones en la esfera de la cultura.

c) La presentacién de las obras teatrales y musicales de la
otra Parte en los teatros y- salas de conoiertos.

d) La organizacion de exposiciones.

e) Las traducciones de obras literarias, cientificas y especia-
lizacién profesional de la otra Parte. .

f) El conocimiento mutuo de la produccién editorial y fono-
grafica de los respectivos paises, fomentando la cooperacién en
materia de derechos de autor.

g) La cooperacion entre sus bibliotecas, instituciones biblio-
graficas y archivos, -

h) Los intercambios de publicaciones, libros, microfilmes e
informacion de caracter profesional. '

i) La cooperacion entre las orgdnizaciones de la juventud.

ARTICULO 3

Las Partes Contratantes promoveran el intercambio de bi-
bliotecarios y archiveros a fin de contribuir al mejor conoci-
miento de' los sistemas bibliotecarios y archivisticos de ambos
paises, facilitando, asimismo, el intercambio bibliografico.

ARTICULO 4 .

Las Partes Contratanies desarrollaran la cooperacién mutua
en el campo de la educacion:

a) Apoyaran la ensefianza y la difusién de los idiomas es-

. paiiol, checo y eslovaco en sus respectivos paises.

b) Favoreceran las relaciones entre sus respectivas Escuelas
Superiores y los Institutos Pedagogicos.

¢) Procuraran conceder becas para cursar estudios en las
Escuelas Superiores y Universidades.

d) Apoyaran los intercambios de literatura cientifica y pe-
dagogica, material de ensefianza, y se ofreceran reciprocamente
ayuda al organizarse las exposiciones en la materia.

ARTICULO 5

Las Partes Contratantes desplegaran sus esfuerzos para ase-
gurar informaciones objetivas sobre el otro pais en manuales
y programas de ensefianza y contribuiran asi al mejor enten-
dimiento entre los pueblos de ambos paises. d

ARTICULO 8

A fin de seguir desarrollando le cooperacién en el campo
de la ensenanza e investigacién, ambas Partes Contratantes es-
tudiardn el tema del reconocimiento reciproco de diplomas
universitarios, diplomas de las deméas Escuelas Superiores, asi
como grados cientificos.

En caso de necesidad, concluiran un Convenio especial sobre
esta materia.

ARTICULO 7 -

. Las Partes Contratantes apoyardn la cooperacién mutua en
la _esfera de las ciencias y el intercambio cientifico, ante todo
sobre la base de convenios directos entre el Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas de Espada y la Academia de
Ciencias checoslovaca.

ARTICULO 8
Las Partes Contratantes favorecerdn la cooperacién mutua

en la esfera de la sanidad..
Apoyaran ante todo:

a) El intercambio de informacién de comun interés en esta
esfera.



